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prefer ía (como T o b l e r ) respetar e l texto o r i g i n a l , a ñ a d i e n d o a l final de cada 
v o l u m e n las correcciones y adic iones necesarias p a r a m o s t r a r e l progreso de l a 
filología r o m á n i c a e n aquel los años. 

A . E . B E A U , " E i n u n b e k a n n t e r B r i e f v o n A n t o n i o de A r a ú j o de A z e v e d o 
( C o n d e d a Barca) a n A l e x a n d e r v o n H u m b o l d t i m Bes i tz Goethes" , p p . 685-
6 g o . - R e p r o d u c e l a breve carta; h a b l a d e l p a p e l d e s e m p e ñ a d o p o r e l C o n d e y 
d e su interés p o r l a c i e n c i a a lemana. 
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J . M . L O P E B L A N C H 

E l Colegio de México. 

B E N V E N U T O T E R R A C I N I , P a g i n e e appuntì d i l i n g u i s t i c a s t o r i c a . L e M o n n i e r , 

F i r e n z e , 1957; 303 p p . 

C o m o h o m e n a j e a T e r r a c i n i en su 70? a n i v e r s a r i o , se h a n r e u n i d o e n este 
v o l u m e n diecisiete trabajos suyos, a lgunos inéditos. E l p r i m e r o de ellos, de 
carácter teórico ( " Q u e s t i o n i d i m e t o d o n e l l a l i n g u i s t i c a s tor ica" , p p . 1-40), 
m u e s t r a c ó m o e l c r i t e r i o clásico y e l e x p e r i m e n t a l , lejos de oponerse, p u e d e n 
enlazarse y completarse m u t u a m e n t e ; a u n q u e d a t a de 1921, este art ículo 
conserva a ú n g r a n a c t u a l i d a d p o r l a t rascendencia de los p r o b l e m a s que p l a n ­
tea. T r a b a j o s de índole g e n e r a l son los dos s iguientes ("Sostrato", p p . 41-79, 
y " L ' h é r i t a g e indo-européen et les substrats m é d i t e r r a n é e n s " , p p . 80-92), a 
través de los cuales estudia T e r r a c i n i las c o n d i c i o n e s cul tura les , históricas y 
geográficas que i n t e r v i e n e n e n l a acción de las fuerzas o r i g i n a d a s p o r el sustrato 
o los superestratos. E l a d m i r a b l e espíritu crít ico d e l a u t o r se p o n e de re l ieve 
e n sus invest igaciones de carácter histórico, q u e a b a r c a n e l c a m p o de las len­
guas clásicas ( "Per l a s tor ia de l le l i n g u e c lassiche" p p 136-166 título b a i o 
el c u a l se a g r u p a n sus l u m i n o s a s reseñas a los d i c c i o n a r i o s de E r n o u t - M e i l l e t 
v R o h l f s ) l o m i s m o o u e e l d o m i n i o de las lenguas románicas- E n su breve 
ar t ícu lo sobre " L e o r i g i n i d e l l a d e c l i n a z i o n e r o m a n z a " ( w . 180-18^ m u e s t r a 
c o n base e n l a m o d a l i d a d n o r t e a f r i c a n a d e l la t ín , los i n c o n v e n i e n t e s o r i g i ­
nados ñor l a creencia ciega en a u e " l ' u s o d e l l e D r e n o s i z i o n i segni l a D r i m a 
t a p p a r e l l a m o r t e d e l l a d e c l i n a z i o n e " D e n t r o d e l m i s m o c a m p o es m u y 
i m p o r t a n t e su a m p l i a reseña, d e l l i b r o R s f t c x i v s UGTÒS de G r a n v i l l e H a t c h e r 
("'Sobre e l v e r b o re f lex ivo v e l n r o b l e m a de los or ígenes r o m á n i c o s " D D I6T-
179) T r e s de los art ículos i n c l u i d o s e n este v o l u m e n se ref ieren ál m u n d o 
l ingüíst ico sardo: e n e l p r i m e r o de el los ( " O s s e r v a z i o n i sugl i strati p i ù a n t i c h i 
d e l l a t o n o n o m a s t i c a s a r d a " n o 09-1 i o ) m u e s t r a T e r r a c i n i l a relación linp-üís-
t i c a existente entre C e r d e ñ a de u n l a d o y Á f r i c a y l a P e n í n s u l a i b è r i c i de 
o t r o - en pl spa-iinrln / " d i s tudi l incniist iri sulla SarHppna n r e r o m a n a " n n 111-

_ o p-\ p o n e de^rel ieve l a e x c e p c i o n a l m e d i t e r r a n e i d a d de los elementos l ingüís 
ticos sardos v hace u n a breve h i s t o r i a de l a r o m a n i z a c i ó n de l a i s l a -

• r o m a n i z a . 

r ión r m p psfnH¡?i 1-amhipn a travps dp lns m á s a n t i V n n s fpxtns rnnsprvadns en 

e d r P L 7 7 r t V n í o , / " R o m a n i t à e f e r i t à n e i d o c u m e n t i nií, , m , V h i 
n i I n W ™ 8 n í l 11 interés son lns seis e s m d i n , m h 7 l 
W n r í f r f P u Z n l t H t e ^ r i , i t a l i a n i m , e el a , t o r h i c e ! i r v i é n d o l PVCL, 

(pp. 247-293)- c o m p l e t a n e s t a a j e r i e a e ^ m ^ t i ^ n e s a o s ^ a d a p s aialec-
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a p r e c i a e n e l l a n í t idamente l a g r a n i n f l u e n c i a francesa) y sobre e l " D i a l e t t o 
p i e m o n t e s e " , e n p a r t i c u l a r e l turinés ( p p . 196-212). L a extensa bibl iograf ía 
de T e r r a c i n i , o r d e n a d a cronológicamente, c o m p l e t a esta va l iosa p u b l i c a c i ó n . -
J . M . L O P E B L A N C H . 

J O S É C . A N D R A D E , S. J . , H o r a c i o , p o e t a U r i c o . S u i n f l u e n c i a e n l a l i t e r a t u r a 
c a s t e l l a n a [así e n l a p o r t a d a i n t e r i o r ; e n l a e x t e r i o r , H o r a c i o e n l a lírica 
c a s t e l l a n a ] . E m p r e s a N a c i o n a l de P u b l i c a c i o n e s , Bogotá , 1956; 308 p p . 

E n los nueve p r i m e r o s capítulos t rata e l a u t o r de caracterizar los valores 
de l a poesía d e H o r a c i o - o r d e n , u n i d a d , c l a r i d a d , n a c i o n a l i s m o , r e l i g i o s i d a d , y 
p o r e n c i m a de t o d o " b u e n g u s t o " - , y e n los trece restantes pasa revista a la 
poesía de E s p a ñ a e H i s p a n o a m é r i c a (exc luyendo, n o se sabe p o r q u é , a P u e r t o 
R i c o , P a n a m á , B o l i v i a y Paraguay) , p a r a v e r si los "vates" d e l e n g u a española 
se a justan o n o a l a p a u t a h o r a c i a n a . N o trata , pues, de l a " i n f l u e n c i a " de 
H o r a c i o e n sent ido estricto - c o m o M e n é n d e z P e l a y o - , y n i s i q u i e r a m e n c i o n a 
las t raducc iones horacianas de fray L u i s de L e ó n o de Ismael E n r i q u e A r c i -
niegas (de fray L u i s dice sólo, c o n a l g u n a h i p é r b o l e , que fue " t r a d u c t o r de 
t o d a s las l i teraturas , gigante a s i m i l a d o r d e t o d a s las formas de estética extran­
j e r a " , p . 110): sólo se h a p r o p u e s t o d i s t i n g u i r entre los poetas b u e n o s - l o s 
q u e os tentan las cual idades q u e tuvo H o r a c i o — y los poetas m a l o s . 

E l p r i m e r español estudiado "desde e l c r i t e r i o h o r a c i a n o " es " J u a n R u i z , 
p o p u l a r m e n t e c o n o c i d o c o n su t í tu lo de A r c i p r e s t e de H i t a " (el P o e m a d e l 
C i d es de "conf iguración u n tanto i m p e r f e c t a " y Berceo d e m a s i a d o "pesado" , 
de m a n e r a q u e a ú n n o se les p u e d e a p l i c a r e l m ó d u l o h o r a c i a n o ) . P r e g u n t a 
el p a d r e A n d r a d e : "¿Puédese a d m i t i r , en crítica sana, c o m o o b r a de arte, e l 
l i b r o d e l B u e n A m o r que, n o obstante estar escri to p o r u n clérigo, s i n cr i ter io 
a l g u n o de selección m o r a l , d a fácil acogida e n sus r e n g l o n e s a cuentos lúbri­
cos y frases obscenas, e n mezc la estrambótica c o n cantos sagrados y amonesta­
ciones ascéticas?" A u n q u e e l sent ido de esta p r e g u n t a retórica n o deja l u g a r 

a d u d a , e l p a d r e A n d r a d e , inesperadamente , o t o r g a su p e r d ó n a l A r c i p r e s t e : e l 
L i b r o d e b u e n a m o r es u n cajón de sastre, p e r o r e d u c i d o " a l a u n i d a d de u n 
p u n t o de observac ión" , "y ésta fue l a dote h o r a c i a n a d e l a u t o r " ; además, 
es m u y r e a l i s t a (cf. e l " a u t o r r e t r a t o " : " l a cabeza n o n ch ica , ve l loso , pesco­
zudo. . . " ) , " y éste es e l otro m é r i t o q u e l o hace soberanamente h o r a c i a n o " ; 
e r g o , " e n t r e t o d a l a m u l t i t u d d e poetas de l a e d a d m e d i a e u r o p e a se destaca 
[el A r c i p r e s t e ] c o m o el cedro q u e en l a selva sobrepasa, c o n e l ramaje de su 
copa, a t o d o s los árboles" (pp. 93-95). T a m b i é n es h o r a c i a n o e l r o m a n c e r o 
(pp. 99-108). T a m b i é n , g l o b a l m e n t e , l a poesía d o m i n i c a n a , " s i e m p r e de b u e n 
g u s t o , sa lvo raras excepciones" (p. 143). ¿Y l a uruguaya? " D e s a f o r t u n a d a ­
m e n t e " , n o (p. 203). L a i n q u i e t a n t e p r e g u n t a se r e p i t e a cada paso; e n l a 
p. 169: " Q u é le fa l tó [a A m a d o Ñ e r v o ] . . . p a r a ser u n g r a n p o e t a de esti lo 
h o r a c i a n o ? " ; en l a p . 237: "¿Es D a r í o poeta h o r a c i a n o ? " ( r e s p u e s ' i : " H o r a c i o 
era u n p o e t a sano. . . ; D a r í o [aunque " n a c i ó poeta i n m e n s o " ] tenía los des­
e q u i l i b r i o s de V e r l a i n e " ) ; e n l a p . 225, a l f i n a l d e l capí tu lo consagrado a l a 
A r g e n t i n a : " ¿ H a y e n esa poesía valores h o r á d a n o s ? " (la respuesta, e n l a p. 228: 
"se d i o i g u a l f e n ó m e n o q u e en las otras l i teraturas ; los genios c o m o L u g o n e s 
crearon poesía h o r a c i a n a ; y los mediocres se e n c a r g a n de crear l a decadencia") . 
F r a y L u i s de L e ó n , h o r a c i a n o c o m o n i n g u n o , es p o r e l l o " e l m e j o r escritor 
e n c a s t e l l a n o " (p. 111), y N ú ñ e z de A r c e "es e n e l s ig lo x i x e l poeta clásico a l 
esti lo de L e ó n " , c o n l o c u a l está d i c h o todo (pp. 131-132). G ó n g o r a fue hora­
c i a n o en sus r o m a n c e s y le t r i l las , " n o sólo p o r g u a r d a r los preceptos de b u e n 
g u s t o . . ., s i n o p o r l a c h i s p a humoríst ica t a n p r o p i a d e l escritor l a t i n o " , p e r o 


